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NMEHA COBCTBEHHBIE KAK IIEPEBOJUYECKAS ITPOBJIEMA
B KOHTEKCTE UHTEPTEKCTYAJIBHOCTH
(Ha npumepe TBOpYecTBa Jlonnbl TapTT)

. B. [IuBens, A. A. Tyua

Hwxeropoackuii rocy1apCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN YHUBEPCUTET
uM. H. A. Jlobponto6osa, Huxxuuit HoBropon, Poccust

B ctarbe paccMaTtpuBaeTcs mpobiieMa rnepeiadyi HHTEPTEKCTYaIbHBIX BKIIIOUEHUH TP MEPEBOJIE XY-
JI0’KECTBEHHOM JIUTEpaTyphl HA nipumMepe npousBeneHuil JJonnsr Taprr «llerom» u «TaliHas ucro-
pusi». UHTEpTEeKCTyalIbHOCTh UTPAET KIIFOUEBYIO POJIb B (JOPMUPOBAHUU CMBICIIOBOTO IIPOCTPAHCTBA
XYyJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa, CO3/1aBasi CIOKHYIO CUCTEMY OTCBUJIOK K JIMTEPATypPHBIM, KYJIbTYPHBIM
1 UCTOPUYECKUM UCTOYHMKaM. OHAKO IPHU MEPEBOJE TAKNE BKIKOYEHUS YaCTO OKa3bIBAIOTCS TPYA-
HOJIOCTYITHBIMHU JUISI BOCIIPUSATHSI IIETIEBOM ayAUTOPUHU, YTO TPEOYET OT MEPEeBOJUUKA MPUMEHEHUS
Pa3IMYHBIX CTpAaTeruil aJanTaluu.

Ocoboe BHMMaHUE B CTaThe YAENSACTCA MEPEBOAY UMEH COOCTBEHHBIX U JIMTEPATYPHBIX AIIIO3UH,
MIOCKOJIbKY OHHU NPEACTABISAIOT COO0M 3HaYUMbIE AIEMEHThI HHTEPTEKCTYaJIbHOIO B3aUMO/IEHCTBUS.
B craThe aHanM3MpYIOTCS OCHOBHBIE MOAXOABI K MEpeaaue 3TUX 3JIEMEHTOB, BKIIIOUasl JOCIOBHBII
MepeBO/], alanTallio U UCIOJIb30BaHUE KOMMEHTapueB. B kauecTBe mpUMepoOB paccMaTpUBAIOTCS
KJIFOUEBBIE 3MU30/1bl U3 poMaHOB JIoHHBI TapTT ¥ UX MEPEBOJIbI HA PYCCKHUH S3bIK, BHINIOJHEHHBIC
Amnacracueii 3aB030BoH, a Takxke Jlenncom boponkuneim 1 Hatanueii Jlenivan.

Meroaonorust uccieJ0OBaHUsl OCHOBAHA HA CPaBHUTEILHOM aHAJIM3€ OPUTMHAJIBHBIX TEKCTOB M MX
MIEPEBOJIOB, YTO MO3BOJISIET BBIIBUTH OCHOBHBIE TPYJHOCTH, BO3HUKAIOIINE ITPU UHTEPIPETALUN HH-
TEePTEKCTYaTbHBIX BKIIOUEHUH, U OIEHUTH 3PGEKTUBHOCTh PA3IMUHBIX MEPEBOTYECKUX CTPATETHH.
AHanu3 NoKa3bIBa€T, YTO COXPAHEHHE CMBICIOBON INTyOUHBI U 3CTETUYECKON LIEHHOCTU UHTEPTEK-
CTYaJbHBIX 3JIEMEHTOB TPEOYyEeT OT MEePEBOTUMKA HE TOJIBKO BHICOKOTO YPOBHS S3BIKOBON KOMIIETEH-
LIUH, HO ¥ TIIyOOKOr0 MOHUMAaHMsI KYJIbTYPHOI'O KOHTEKCTa OPUTMHAJIBHOTO MTPOU3BEICHNUS.
Pe3ynbrathl uccnenoBanus MOTYT OBITh MOJIE3HBI IEPEBOUMKAM, TUHTBUCTAM U JIUTEPATypPOBEIAM,
3aHUMAIOIIUMCS NTPOOJIEMaMU UHTEPTEKCTYaIbHOCTU U XY/I0KECTBEHHOIO NiepeBoa. bynyiue nc-
CJIEJTIOBaHMSI MOTYT ObITh HaMpaBlIeHbl HA U3yYEHUE BOCIIPUSATHUS IEPEBEACHHBIX HHTEPTEKCTYaTbHBIX
BKJIFOUCHUH LEJIEBOW ayAUTOPUEN U CPABHUTENBHBIN aHAIU3 CTPATETUI X aJlallTalliy B Pa3JIMYHBIX
SI3bIKAX.

Kuarwuessblie caoBa: [lonna Taprtr; «lllerom»; «TaitHag uctopus»; MHTEPTEKCTYyalIbHOCTh; WHTEP-
TEKCT; MEPEeBOJ] UMEH COOCTBEHHBIX; Xy10’KECTBEHHBIH MEPEBO/I.
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Proper Nouns as a Translation Issue in the Context of Intertextuality.
A Case Study of Donna Tartts’s Novels

Irina V. Piven, Aleksandra A. Tucha
Linguistics University of Nizhny Novgorod, Nizhny Novgorod, Russia

This article examines the problem of rendering intertextual elements in literary translation, using Donna
Tartt’s novels The Goldfinch and The Secret History as case studies. Intertextuality plays a crucial role
in shaping the semantic space of a literary text by creating a complex network of references to literary,
cultural, and historical sources. However, such elements often present significant challenges for target
audiences, thereby requiring translators to employ a range of adaptation strategies.

Special attention is paid to the translation of proper nouns and literary allusions, as these constitute
key components of intertextual interaction. The article analyzes the main approaches to conveying
such elements, including literal translation, cultural adaptation, and the use of explanatory commen-
tary. Selected passages from Tartt’s novels and their Russian translations by Anastasia Zavozova,
Denis Borodkin, and Natalia Lenzman are examined as illustrative examples.

The research methodology is based on a comparative analysis of the source texts and their transla-
tions, which allows for the identification of the principal challenges involved in interpreting intertex-
tual references and for an assessment of the effectiveness of different translation strategies. The find-
ings indicate that preserving the semantic depth and aesthetic value of intertextual elements requires
translators not only to demonstrate a high level of linguistic competence but also to possess a thorough
understanding of the cultural and literary context of the original works.

The results of this study may be of interest to translators, linguists, and literary scholars concerned
with intertextuality and literary translation. Future research could productively pursue two principal
avenues: target readers’ reception of translated intertextual elements and comparative analyses of
adaptation strategies across different languages and cultural contexts.

Key words: Donna Tartt; The Goldfinch; The Secret History; intertextuality; intertext; literary trans-
lation.

Citation: Piven, Irina V., & Tucha, Aleksandra A. (2025) Proper Nouns as a Translation Issue in the
Context of Intertextuality. A Case Study of Donna Tartts’s Novels. LUNN Bulletin, 4 (72), 107-119.
DOI 10.47388/2072-3490/lunn2025-72-4-107-119.

1. BBeaenue

NuTeprekcTyanbHOCTh Kak (DEHOMEH XYy10KECTBEHHOTO TEKCTA SIBISIETCA 00BEK-
TOM aKaJeMHYECKOTO 00CykIeHus ¢ cepeannbl XX Beka. B 1967 roxy ¢paniry3ckuii
TeopeTuK noctcTpykrypanu3ma lO. KpucteBa BBena BIIOCHEACTBUM CTaBILEE IPO-
rPaMMHBIM B JIUTEPATYPE MOHITUE — UHTEPTEKCTYaNbHOCTh. [Ipu 3TOM cTOUT OTME-
TUTh, YTO TEOPHS O TOM, YTO TEKCThI IBHO WJIM HESIBHO CCBHIJIAIOTCS IPYT HA JIpyra, Oblia
OCHOBaHAa Ha KOHIICTILIMU, OMHCAHHOW B TPYAAaX H3BECTHOTO PYyCCKOro ¢uiiosora
M. M. baxTrHa, KOTOPBIA CUUTAN AUAJIOTU3M KIIFOUEBOU UIEEH JINTEPATYPHOU TEOPUHU.
B nmureparyposenueckom Tpyae 1963 roga noa nazsanueM «IIpoGremsbl nmostuku Jlo-
CTOEBCKOI'0» OH YTBEPXKAAJI, YTO KAXKIO€ JIMTEPATYPHOE MPOU3BEACHUE XapaKTEpU3Y-
€TCsl MHOT000pa3rueM ToJ0COB M TOUEK 3peHHUsI (B TOM YHCIIE Pa3IMYHBIX MEPCOHAKEN),
MHEHUH, )KaHPOB U CTHJICH. ABTOp OOIIIAETCS C YMTATEIEM C TIOMOIIBIO «BHYTPEHHETO
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JMAJioray — BHYTPH TEKCTa MPOUCXOJUT AUCKYPC MEXAY PA3IUUYHBIMU €r0 YacTsIMHU,
pEeUbIo EPCOHAXKEN M KOMMEHTapUsIMHU nucatens. B To ke Bpems u caMo Ipou3BeIeHne
ABTOMATUYECKH BCTYNAET BO BHELIHWM JAUAIOr — 110 MHeHUI0O M. M. baxTtuna, Hay4-
HBIE U XYyJI0)KECTBEHHbIE KHUTH, HECMOTPSI Ha CJI0KHOCTb MTOCTPOCHUS U CIIeLUaIN3a-
LIUI0, SIBJISIFOTCS MOJIHOMPABHBIMU €IMHUIIAMU pedeBoro ooOmeHus. M3-3a 3toro oHu
HEN30€KHO B3aUMOJECUCTBYIOT C YK€ CYIIECTBYIOIIMMH KYJIbTYPHBIMU OOBEKTaMH,
BBOJIAT YUTATENSI B UCTOPUUYECKHM, COIMAIBbHBIN U JIMTEPATYPHBII KOHTEKCT, IIpeaia-
raloT CBOM COOCTBEHHBIN B3IVIS HAa AUCKYCCHOHHYIO TeMY, TOOYKAast YUTATENs Ha aK-
THBHOE 0TBeTHOE noHumanue (baxtun 1979).

PazBuBas sty koHuenuuto, 0. Kpucresa npennoxuina cBoM B3IJsA1 HA TUCKYC-
CHOHHBIE BOIIPOCHI, KOTOPBIE U CErOJIHS HE UMEIOT OJTHO3HaYHOro oTBera. OHa mnepe-
HeCJa aKUEHT MPU aHaJU3€ TEKCTA C U3YUEHUs CTPYKTYPbI COOOLIEHUS, COAEPIKAIIETO
KOHKPETHYI0 KOMMYHUKATHBHYIO HMH(GOpMAIMIO, HAa HEMOCPEIACTBEHHBIN MpOoIecc
O3HAYMBaHUs, IPOUCXOSAIIEr0 BHYTPH TEKCTA U MOposKaarolero ero. OHa BBena B Jiu-
TepaTypy MOHATHS «(PEHOTEKCT» — IeJ0e, 3aKOHYEHHOE COOOIlEeHUEe, U «TEHO-
TEKCT» — JUHAMMYECKOE IIPOCTPAHCTBO COCYIIECTBOBAHUS U MOCTOSIHHOTO B3aWMO-
JICCTBUS CMBICIIOB B CAMOM TEKCTE, a TaKXe B MPELEACHTHOM U OyIyIIMX TEeKCTax
(Kpucresa 2013).

[loHsiTHE MHTEPTEKCTYaIbHOCTH MMENO JIMTEPATYPOBEAUECKUE MPEANOCHUIKU
Y OTBEYAJIO OOIIECTBEHHOMY HACTPOCHHUIO — HEYAUBUTEIBHO, YTO €r0 OKOHYATEIb-
HOE (popMUpOBaHHUE MPUIILIOCH HA BTOPYIO MOJOBUHY XX BEKa, 3MOXY JEBaIbBAINH
MPEXKHUX HOPM M LEHHOCTEH M MpeI0oKEHUsI CBOMX COOCTBEHHBIX B3IJISAIOB HA Tpa-
JTULMOHHBIE BOIPOCHL. ECIM MOIEpHU3M CTpEMMIICA Pa3pyLIUTh BCE CTAPOE, TO MOCT-
MOJEPHU3M NPOLIJIOE NEPEOCMBICIISUL, YTO MPOSIBUIIOCH U B JINTEPATYpPE: KYJIbTypa
MOCTMO/IEpHA YaCcTO UTPAET CO 3HAKOMBIMHU TEKCTaMHU U 00pa3aMu, CO3/1a€T CIOKHbIE
MHTEPTEKCTyaJIbHbIE OTCHUIKM, OJlarojapsi KOTOPbIM TPAHMUIIBI MEXKAY PEaTbHOCTHIO
Y BBIMBICIIOM B IIPOU3BEICHUSX MPEICTABUTEIEH ATOTO KyJIbTYPHOTO TEUCHHS Pa3Mbl-
BatoTcs. [locTMoOIepHU3M MPUBETCTBYET MJICHO0 CMEHIEHUS WM JACKOHCTPYKLHMH pa3-
JIMYHBIX KAHPOB, CTUJIEH U KYJIbTYPHBIX KOJOB. HecMOTpsl Ha TO, YTO UHTEPTEKCTY-
aJIbHOCTB BCTPEYAJIACh B TEKCTAX U PAHEE, HUMEHHO B 3TO BPEMS YCTAHOBJIEHUE CBSI3EU
MEX/1y HEJaBHO HaIllMCaHHBIM U pabOTaMu MPeIIECTBEHHUKOB PUOOPETAET OCMBIC-
JIEHHBIN 1 TOBCEMECTHBIN XapakTep, CTAHOBUTCS OAHUM U3 CAMBIX UCIIOJIb3yEMbIX JJIe-
MEHTOB MOCTMOJIEPHUCTCKOTO AUCKYpca. DTO MO3BOJIMIO MUCATENSIM OCO3HAHHO HC-
II0JIb30BaTh MHTEPTEKCTYaAJbHbIE BKJIIOYEHUS JUIS MEPENAYd aBTOPCKOTO 3aMBbICTIA.
Tak, ppaniy3ckuii TUTEpaTypOBea U MPEICTABUTENb MOCTCTpyKTypanu3ma P. bapr,
pPa3BUBABILINI MOHATHE UHTEPTEKCTA, IPEACTABIISUI KaXK/IbIil TEKCT KaK TKaHb, COTKaH-
HYIO U3 CTapbIX LIUTAT, B CHJIy €TI0 HEOTAEIMMOCTH OT SI3bIKa U KYJbTYpPHOro (pOHA.
OH npu3bIBaI NEPEUTH OT MOJIETN KTEKCT-YTEHHE» K MOJEIN «TEKCT-MHUCbMO», KOTO-
past BO3MOKHA TOJIBKO MPH MTOCTOSSHHOM UHTEPIPETALMU U IIEPEOCMBICIIEHNUN TOJIBKO
yT0 nojiyaeHHoi nadopmanuu (bapt 1989).
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C Tex mop ynydllieHHWe KadecTBa JKU3HU — IOCJIEACTBUSIMU KOTOPOTO CTaju
MaccoBO€ 00pa3oBaHUE, MTUPOKAs TOCTYITHOCTh MPOU3BEACHUN UCKYCcCTBA U (hOPMHU-
POBaHUE MacCOBOM KYJIbTYPhI — IIPUBEJIO K €I11€ OOJBIIECH CeMUOTU3AINH ITPOU3BE/Ie-
HUM, B TOM YHUCJIC ¥ JTATepaTypHbIX. CEroHs CI0KHO MPEICTaBUTh XY0KECTBEHHOE
MIpOU3BEICHUE, HE MPOOYKAAIOIIEE B UUTATEIIE TaK HA3bIBAEMOU «MHTEPTEKCTYAIbHOM
MaMsTHY, T. €. JINIIEHHOE HHTEPTEKCTYaIbHBIX BKIIFOUCHHH CaMOT0 Pa3IuIHOTO POJIa:
OTCBUIOK K OMOJIEHCKUM M aHTUYHBIM CIOKETaM, aJlTIO3MI K TeaTpaibHbIM MTOCTAHOB-
KaM M COBpeMEHHOMY KuHemaTorpady. Kpome Toro, camu 3TH TpOU3BEACHUS TOXKE
CTaHOBSITCS UICTOYHUKOM BJIOXHOBEHUS JIJISl CO3/ITaHUSI HOBBIX TEKCTOB. AKTYaJIbHOCTb
BBIOOpa TeMBI 0OYCIIOBIICHA IIMPOKUM PacCIpOCTpaHEHUEM JTaHHOTO (hEHOMEHA B CO-
BPEMEHHOU KyJIbTYpPE — MEPEBOTUHUK XY 10KECTBEHHOM JIUTEPATYpPhl HEU30€IKHO CTaII-
KHBAETCS C MHTEPTEKCTYaJIbHOCTHIO B CBOEH paboTe.

BBuay ciopHoCcTH camMOro MOHSATHS CYIIECTBYET MHOYKECTBO €0 ONpeIeICHU
(Ocamuas, Kammtoxuna 2025). Haubosee MOTHBIM HaM KaXKETCs OMNpPEICIICHHE
E. A. baxxenoBoii, npuBesieHHOE B « CTUIMCTUYECKOM DHIIMKJIIONEINYECKOM CIIOBAPEN:
«MHTepTEeKCTYaTbHOCTh — TEKCTOBAsI KATErOPHsl, OTPaXKaIOIIasi COOTHECEHHOCTh OJI-
HOTO TEKCTa C JAPYTMMH, JUAJTOTMYECKOE B3aWMOJECHCTBUE TEKCTOB B IPOIIECCE HMX
GyHKIMOHUPOBaHUS, 0OECTICUHBAIOIIEE MMPUPAIICHIE CMbICIa Tpou3BeneHus» (baxe-
HoBa 2006: 104—-108). Takum 06pa3oM, B KOHTEKCTE JIMHTBUCTUKUA 00 MHTEPTEKCTY-
IbHOCTU CIIEyEeT TOBOPUTH B TOM CJy4yae, KOrja aBTOp HAMEPEHHO TeMaTU3UpPYET
B3aUMOJICCTBUE MEXKIY TEKCTAMH, JEJIAeT €r0 BUAUMBIM JUIsl YUTATENS C TIOMOIIIBIO
0CcOOBIX (hOpMaTBLHBIX CPEACTB. ITO O3HAYAET, UTO aJipecaT COCOOEH BEPHO Ompeie-
JIUTh ABTOPCKYIO UHTEHIIUIO U BOCTIPUHUMAET TEKCT B €T0 TUAJIOTUYECKON COOTHECEH-
HocTH. Ciie1oBaTeIbHO, PEUb UIET O TAKOM KOMMYHUKATHBHOM ITIpoIiecce, He0OX 0 /11-
MO MPEINOCHITKON 1 YCIOBUEM KOTOPOTO SIBIIIETCS «MHTEPTEKCTYaIbHOE COZHAHUE)
000MX yYaCTHUKOB JIHAJIOTa.

HacuuTsiBaeTcst HECKONBKO Ki1acCU(MUKALIMM 1JIs1 pa3JInuus TUTIOB HHTEPTEKCTY-
anpHOCTH (Psi0yxa, Tpommna 2018). Tak, Ha A36IKOBOM YPOBHE OHA MOKET OBITh MPe/I-
CTaBJ€HA IUTUPOBAHHEM, AJUTIO3UEH, TJIaruaTtoM, MapoaupoBaHueM, adopuzMaMu
U TIepecKa3oM 4ykoi peun. OHAKO B MCTOJIL30BAHHBIX JIJIST UCCIICIOBAHUS TEKCTaX
MpUMEPHI B TOM OTHOIICHHH JOCTATOYHO OJHOTHUIIHBI. Yalle BCEro MUCMoiab3yrTCs
AJUTIO3UH, 9yTh PEKE — ITUTATHI.

Kyna 6onpmmM pazHooOpasuemM OTIMYa0TCs UCTOYHUKHA 3aMMCTBOBaHUS. AB-
TOPBI MOT'YT BBIOpPaTh B KAYECTBE MPEIEACHTHOTO TeKcTa brubmmro, Mudsl, mpexanws,
JIETeH/IbI, CKa3KW, MPUTYHU, AHEKIOThl U JPYTHUE XYJI0KECTBEHHBIC MPOU3BEIACHUS,
a B KaueCTBE MPEIEACHTHRIX UMEH — Ha3BaHUs MPOU3BEICHNUN, UMEHA TTEPCOHAKEN
Y U3BECTHBIX JIIOJIEH.

2. XapakTepHCTHKA MaTepuajia U MeTO/I0B UCCJIeT0OBAHUSA

Pomans! amepukaHnckoi nucatenbHULbl JloHHBI TapTT npennaraoT HoCMOTPETh
Ha IPUBBIYHBIN AUCKYpPC YEPE3 MPU3MY COBPEMEHHOCTH. PeambHOCTh, OKpyXaromas
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JOJIeH, U UX IEHHOCTH 3HAYUTEIbHO U3MEHWINCH, OJTHAKO MOPAJbHBIE MPOOIEMBI,
C KOTOPBIMH OHM CTAJIKUBAIOTCS B )KM3HU, OCTATIUCH MPEKHUMH. B 3TO# CBA3M MOKHO
caenaTh IpeAnookKeHUe, YTO YUTATEIbCKas NaMATh AKTYaTU3UPYETC HEHAMEPEHHO,
T. €. IPOSIBJISICTCS TaK HA3bIBAEMBIM «HEKOHTPOIUPYEMBIM MOJTEKCTOMY, KOTOPBII HE
N00aBIIse€T B MPOU3BE/ICHNE JOTOIHUTEIbHBIN CMBICI. TeM He MeHee HAaUMTaHHOCTh
Jonusl TapTT (OHA ONTy4ymnIa 00pa3oBaHue B chepe Kiraccuueckoi (Puioaorun) u Kpo-
MOTJIUBBINA MPOIIECC CO3AaHUs MPOU3BeAeHUN (paboTa Hal KaXIbIM MPOU3BEICHUEM
3aHsJIa OKOJIO JIECSITH JIET) MO3BOJISIOT YTBEPKAATh, YTO HHTEPTEKCTYaIbHbIE CCHUIKU
B €€ MPOU3BENICHUAX HE CIy4yalHOCTh, a B3BeuieHHoe pemienue (Taptt 1999). Xyno-
’KECTBEHHBIC MPUEMBI, B TOM YHCJI€ U UHTEPTEKCTyaIbHbIC BKIIOYEHUSI, THIATEIHHO
popaboTaHbl U PEIIAIOT ONPEACIICHHbIC 3a/Ia4u: PACHIMPUTh XPOHOTOI MPOU3BEJIE-
HUSI, BBI3BATh SMOILIMOHAJIbHBINA OTKJIUMK YUTATENsl U HAMKCATh PEATUCTUYHBIN MICUXO-
JOTUYECKUU MOPTPET repos. Hemb3st oTpuniaTh UX BaXKHOCTH JJ1s1 BOCIIPUATHS TEKCTA.
JIJist MX aJeKBaTHOM Tepenayu MEepeBOTINKY HEOOXOIUMO PACIIO3HATh U MOHSThH OT-
CBUIKY, MUHTEPIIPETHUPOBATH €€ COTJIacHO SI3bIKOBOM HOPME U TPAAMIMSAM U BbIOpaTh
«CpEeNICTBA MEPEKOAUPOBAHUSI COOTBETCTBYIOIIETO KOMILJIEKCA CBEICHUI U3 COBOKYII-
HOoCTH (yHKIIMOHANBHBIX» (['puiaesa 2012: 52). B uccnenoBanun paccMaTpruBaroTCs
po0JIeMbl, KOTOPbIE MOTJIM BOSHUKHYTh Ha ATalle aHaJu3a U IIPU NEPEeBO/Ie UHTEPTEK-
CTyaJIbHBIX BKJIFOUEHHUI Ha mpumepe pomana «lllerom», HanucanHoro B 2013 rony,
Y €ro MEePEeBOJIa Ha PYCCKUH S3BIK, BBITOJHEHHOTO B 2014 rony AHacTtacueit 3aB030-
BOH, a Takxke poMaHa «TaliHast uctopus», HarucaHHoro B 1992 rony, u ero neperoaa,
BbINoJIHEHHOTO B 2008 roay Jlenucom boponkuusim u Hatanueit Jlenuman. Cnenyer
OTMETHTb, uTO « TaitHas uctopus» ObuIa oryonmkoBaHa B iepeBojie KOnmu PribakoBoit
u Mapunsl [Tonoser eme B 1999 roay, o1HaKO CEroiHs ATOT TEKCT MO OOJbIIEH YacTH
HenoctyneH. [lyonmukanus 1999 rona cunraercss KOJIEKIIMOHHBIM OYKUHUCTHYECCKUM
n3JaHueM, B TO BpeMs kak nepeBon Jlennca bopoakuna u Haramum Jlenuman mo-
BTOpHO M3naBaics B 2009, 2014, 2019 u 2021 roxax moa I1pyrumMu 00JI0KKaMH.

B pamkax uccnenoBanusi UCIOJIB30BAJICS METO]I COMTOCTABUTEIHHOTO aHau3a,
KOTOPBIN MO3BOJIMII YCTAHOBUTH KOPPEISALIMU OTAEIbHBIX JIEMEHTOB OpUTHHANA U TIe-
peBOJIa, B KOTOPBIX ObUIM 3aMEUYE€Hbl HHTEPTEKCTYaJIbHbIC BKIIOUCHHUS, @ TAKKE METO/T
OMHCaHUs THUIIOB MpeoOpazoBaHusi (TpaHchopmaruii). C MOMOIIBI0 ITHX METOJIOB
OBUIN MPOAHATU3UPOBAHBI MPOOIEMBI, KOTOPbIE MOTJIM BO3HUKHYTH B MPOILIECCE Mepe-
BOJA, U IPUMEPBI UX PELICHUS.

3. Pe3yabTaThl HCCACA0BAHUA U UX 00CYKICHUE

[TepeBos1 MEH COOCTBEHHBIX BBI3BIBACT OOBEKTUBHBIE CIIOKHOCTH IO Py MpPHU-
YHMH: OHU MOTYT YKa3bIBaTh Ha STHHUYECKOE, TeOTpaPpruecKoe MPOUCX0KICHUE TePCOHA-
KEH; K TOMY K€ UMl COOCTBEHHOE YKa3bIBaeT Ha KYJIbTYpHbIC, UICTOPUUYECKUE, JTUTEPa-
TYPHBIE Y CTUJIMCTUYECKUE CIION, KOTOPBIE MOTYT UTPaTh BAXKHYIO POJIb B OPUTMHATILHOM
TEKCTe, CO3/JaBasl CJIOXKHBICE MEKTEKCTOBBIC CBs3U. HYacTo OHM OTCBHUIAIOT YHTATEIA
K JINTEPATypHBIM TIEPCOHAKAM, MPOU3BEICHUSIM, MUBAM UM UCTOPHUECKUM (purypam.
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OnHaKo B KOHTEKCTE HHTEPTEKCTYaIbHOCTH IOSIBIIIETCS €I1Ie OJIHA 3aa4a: IEPEBOAUMK
JIOJDKEH COXPAaHUTh 3TU OTCHUIKU TakK, YTOOBI 1ieJieBasi ayAUTOPUsl MOIJIA YIOBUTH TY K€
HMHTEPTEKCTYAJIBHYIO CBSI3b, YTO M YUTATENIb OPUTMHAIBHOTO TEKCTA.

B onnoit u3 cuen pomana «lllerom» MCTOUHUKOM MHTEPTEKCTA BBICTYMHII OUO-
JeNCKH CroKeT. B Hel riaBHBIM repoil BHOBb 00peTaeT KapTUHY, KOTOpas roJaamMu
ObLJ1a CMBICIIOM €ro >KM3HU. Ha mOBEpXHOCTHOM YPOBHE MOJydaTelb TEKCTa CUUTHI-
BaeT YJUBJICHHE MEPCOHAXa, HO MpHU 0oJiee TIIATEIHHOM PAaCCMOTPEHUU MOXKHO IO-
HATH, YTO B 3TOM CPABHEHUU ITEPENAETCA €1IE U BaXKHOCTh ATOTO IIPEAMETA JJISI TE€POSL.
Bcemu cBonmu AecTBUSIMU OH 000XKECTBIISET 3TY KApTUHY, BO3BOJUT €€ B a0COJIIOT,
BOKPYT KOTOPOTO BPAIIAETCS BCE €r0 CYIIECTBOBAHUE.

Opurunan [TepeBon
Running my fingertip incredulously S, He Beps CBOMM TIJ1a3aM, MPOBEJI Malb-
around the edges of the board, like 1M I10 Kparo KapThuHsbI, cioBHO Poma He-
Doubting Thomas across the palm of Bepyromuii — 1o nagonu Xpucta (Taptr
Christ (Tartt 2013: 748). 2015:751).

MO0XHO 3aMEeTUTh, YTO B MEPEBOJE UCHOIB3YETCS YXKE YCTOSABIIUNICS B S3bIKE
aHaJIOT MepeBo/1a UMEHHU COOCTBEHHOT0. BeposTHO, Takoe pelieHue ObII0 MPUHATO 13-
3a pacpOCTPAHEHHOCTH UCTOYHUKA MHTEPTEKCTYaIbHOTO BKJIIOUEHHS, €r0 Ha/IHAIIU-
OHaJILHOTO Xapakrtepa. biarogapst y3naBaeMocTH 00pasa arnocrosna croxeT u3 bubnuu
aKTyalTM3UPYyeTCs KaK y PYCCKOTOBOPSIIIErO YNTATENS, TaK U y aHTIoroBopsiero. O-
HAKO HECKOJIbKO MHAasi CUTYyallusl MPOMCXOAUT ¢ Ha3BaHueM ¢uibMa Lawrence of Ara-
bia, ocHOBaHHOTO Ha MeMmyapax Oputanckoro oduiepa T. 3. Jloyperca «Cemb CTOJI-
OB MYJIPOCTH», TOBECTBYIOIINX 00 apabckoM BoccTtanuu 1916—-1918 ronos.

Opurunan [IepeBon

The twilights out there were florid | Cymepku TyT ObUIM IIBETACThIC, TeaTpasib-
and melodramatic, great sweeps of | Hble — TUTraHTCKUE BCIOJIOXH OPAHKEBOTO,
orange and crimson and Lawrence- | MyHIIOBOr0, KHHOIIIHO-KMHOBApHOTO — «JI0-
in-the-desert vermilion, then night | ypenc ApaBuiickuii», 1a U TOJBKO, — H 32
dropping dark and hard like a HUMH pa3oM, OYATO JBEPh 3aXJIOMbIBAIHU, 00-
slammed door (Tartt 2013: 258). pymmBanack Houb (TapTT 2015: 262).

Jonna TapTt He roBOpUT O Ha3BaHUM (uiabMa npsimo. [Ipu nepeBose HeoOxo-
JAUMO ObUIO TPABUIIBHO OMPEIESIUTh UICTOUHUK WHTEPTEKCTYAIbHOTO BKIIOUEHUS, KO-
TOPBIM BBICTYHAeT MpELEACHTHOE UM ITepcoHaxa. B pycckuii mpokaT 3TOT (huiIbM BbI-
IIes 1oJ JpyruM HazBanueM — «JloypeHc ApaBuiickuii», — KOTOpOe MepeBOIINLIA
Y UCTOJIB3YET B CBOEM TeKCTE. UTOOBI 00JEruynTh YUTATENO0 IOHUMaHue, B Ipuiara-
TEIbHOM «KHHOIIHO-KWHOBAPHBII» OHA KOHKPETU3UPYET >KaHP UCTOUHUKA OTCHUIKH,
TEM CaMbIM IIPUMEHSS IPUEM KOMIICHCALIUH.
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NHTeprekcTyanbHble BKIIOYEHUS PEICTABICHBI B POMAHE U OTCBUIKAMH K IPO-
M3BEJICHUSAM MUPOBOU JuTeparypsl. Tak, onud u3 nepconaxen «lllerma» bopuc o3By-
YMBAET CBOE OTHOIIEHHUE K ITPOUUTaHHOMY UM poMany @. M. /ToctoeBckoro «anor»,
BBICTYIIMBIIIEMY UCTOYHUKOM MHTEPTEKCTYAIBHOCTH. BOpUC — CIIaBSHHUH U MO3TOMY
3HAKOMMT IJIABHOT'O Ieposi ¢ HE3HAKOMOM €MY 10 3TOIr'0 KYJIbTYpPOH.

Opurunan ITepeBon

You read The Idiot, right? Right. TeI untan «Manoray, Tak? Uurai. B oomewm,
Well, ‘Idiot’ was very disturbing «nuot» MeHs 340pOBO TOT/Ia PACTPEBO-
book to me. <...> Because all Mysh- | w1 <...> [loromy uTo MBIIIIKUH BCEM Jie-
kin ever did was good... unselfish... | mam Tompko A00PO... OECKOPBICTHO... KO
he treated all persons with under- BCEM OH OTHOCHJICS C TOHUMAaHUEM B COTYB-
standing and compassion and what CTBHUEM, M K YeMy IIpUBeJia BCS ATa €ro J100-
resulted from this goodness? (Tartt pora? (Taptt 2015: 320)

2013: 313)

Jlonna TapTT yepe3 ciaoBa reposi yCTaHABJIMBAET OTHOIIICHUE aBTOpa K Iperie-
JCHTHOMY TEKCTy; IO3JHee 4Yepe3 HUX OHa coenuHseT obpa3 Teomopa [lexkepa
Y KHs1351 MBIIIKHHA, KOTOPBIE TI0 CIOKETY CTATKUBAIOTCS CO CPABHUTEIHHO MTOX0KUMHU
cutyausiMu. C IOMOIIIBIO 3TOT0 IPUMEpa MOKHO YBUAETh, YTO HEKOTOPHIE HHTEPTEK-
CTyaJIbHBIC BKIIOUCHHUS UMEIOT UMILTUITUTHOE, HAATEKCTOBOE 3HaUeHUE. ABTOp 3a/1€H-
CTBYET IICHHOCTHO-OYMOTHUBHYIO CHCTEMY 3HAUYCHHUM NIl BBIPAKEHHUSI CBOETO OTHOIIIE-
HUS K IIpeIMeTy OOCYXKIEHHsS W BO3JIEHCTBYET HAa UyBCTBa ajJipecara IyTEM TaKOro
BO3eiCTBH. OOpaleHne K MpereIecHTHOMY TeKCTY, YKe nMeroleMy chOpMHUPOBaH-
HbIC TIO3UTHBHBIC WM HETaTUBHBIC 00pPa3bl, BHI3BIBACT Yy YUTATENS] SMOIIMOHAIBHBIN
OTKJIMK B Mepy TiyOuHBI ero (oHOBBIX 3HaHHMHA. CKATOCTh WHTEPTEKCTYyaIbHOMN
CCBUJIKM CTAHOBUTCSI OJTHOBPEMEHHO U €€ HE0CTATKOM, U IIPEUMYILIECTBOM. AKTyallu-
3a1ysg MHTEPTEKCTYyaTbHOW MaMSTH YUTATENsl aeT aBTOPY JOCTYI K ICTETHUYECKUM
M CEMAaHTHYECKUM XapaKTePUCTUKAaM OPUTUHAIBHOTO TEKCTa, 00Jiee TOr0 — ATO T03-
BOJISIET PACHIMPUTH aCCOIMATHBHYIO CUCTEMY 00pa30B, CO3/1aBasi HOBBIC SIPKHE acCO-
nuanuu (Yakovleva, Valeeva 2020). Onnako B city4ae OTCYTCTBHSI y YUTATEIISI SHAHUMA
00 MCTOYHHMKE HMHTEPTEKCTYaJIbHOW CCBUIKH SI3BIKOBOE CPEIICTBO MOXKET IMOTEPATH
CBOO 2(PEKTUBHOCTH M HE IOHECTH JI0 aJipecara 3alyMaHHoe. Eciiu epeBoJuuK pe-
[IUT JOHECTH J0 YUTATENs 3Ty HHPOPMAIUIO, EMY, CKOpee BCEeTo, MPUAETCS Mpuder-
HYTh K KOMMEHTApHIO, 3CCE WIH CTaThe, MPEIBAPSIONIIM OCHOBHOUW TeKCT. OJIHAKO
B ATOM CJIy4ae uynTaTelsb MepeBoia XOTs Obl MTOBEPXHOCTHO 3HAKOM C MUPOBBIM KYJIb-
TYpHBIM HacJeIMeM, CIeI0BaTEIbHO, TePeBOIIHIIE HE TpeOyeTcs 100aBIsATh TOMOJ-
HUTEJbHBIA KOHTEKCT.

['oBOpst 0 Ha3BaHHUAX TJIaB, MOXKHO 3aMETHUTH €Ille OAHY NMPHUMEUYATEeIbHYIO JIe-
tanb. OfHa U3 11aB B opuruHane HaseiBaetrca Wind, Sand and Stars. Ona oTchinaer
HaC K OJJHOMMEHHOMY JJOKYMEHTaIbHO-TyOJUIIMCTUYECKOMY ITPOU3BEACHUIO AHTYaHa
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ne Cent-Ox3ronepu. Takoe HazBanue TapTT BeIOMpaeT u3-3a 00pa3oB MyCTHIHU U HOY-
HOTO He0a, JIEMTMOTUBOM MPOXOJIAIIMX Yepe3 BCe MPOU3BEACHUE (PPaHIy3CKOro MH-
catenst. Ctpykrypa npousBeneHus ae CeHT-DK3I0Mepu MpeacTaBiseT co0oil MHOXKe-
CTBO OYEPKOB, COSAUHSIOIINUXCS B €IMHOE KOMIIO3UIIMOHHOE 1I€JI0€, YTO HAIIOMUHAET
atmocdepy raasel pomana «lllerom» — Teomgop u bopuc nmpoBoasT GoOJBIITYIO YaCTh
CBOET0 BPEMEHU B COCTOSIHUM OTbSIHEHUS, U UX BOCTIOMUHAHUS O COOBITUSX, TPOUCXO-
JSIIUX B rJ1aBe, 00pbiBoOUHbIEC. CaM TJIaBHBIN Irepoil BCNOMHHAET O MIPOU3BEICHUU JIe
Cenrt-Ox3tonepu, npuObiB B FOTy, — B 3TOM KOHTEKCTE OTCBHUIKA K KHUT'E€ OYEpPKOB
BBICTYIIAET €Ille U CIocoO0M omucaHus npupojbl Bokpyr. Ognako Wind, Sand and
Stars — 3T0 HanboJee pacuIpOCTPaHEHHBIM BapUAHT MEPEBOJIA MPOU3BENCHHUS, KOTO-
poe B opuruHaie Ha3biBaeTcs Terre des hommes, TOCIOBHO «3eMJIs JIIOJICH, UITH Ke
«IInanera moaen» B nepeBoae Hopsl ['anb, KOTOpBI, BEPOSITHEE BCETO, U 3HAKOM PYC-
CKOsI3pIYHOMY uMTaTento. [lo-Buaumomy, ecinu 661 AHacTacus 3aB030Ba MPUBENA HTOT
YCTOSIBIITMICSI BApUAHT Ha3BaHUS, 3CTETUYECKass 0Opa3HOCTh moTepsuiachk Obl. Ilepe-
BO/UHMIIA OCO3HAHHO OT HETO YXOJUT B IEJISIX COXpaHEHUs afiekBaTHOCTU. OaHAKO UH-
TEPTEKCT UCUE3AET.

B cnenyromem npuMepe HHTEPTEKCTyaIbHOE BKIFOYEHHUE BPSIZT JIM MOKET aKTy-
AM3UPOBATh y YUTATENS TAMATH 00 YIIOMUHAIOIIEMCS TIPOU3BEACHUN — OHO TIOTIPO-
CTy He ObLIO MEepPEeBEICHO HA PYCCKUH S3bIK.

And in my head a line I heard from A B royioBe y MEHs 3By4alia CTpOKa U3
somewhere: We being round thee, forget | Kakoro-To CTUXOTBOPEHUSI:
to die (Tartt 2013: 859). Psaoom ¢ moboti mwi 3a6618aem 0

cmepmu... (Taptt 2015: 864).

HNcTouHUKOM MHTEPTEKCTYalbHOCTH CTAJI0 CTUXOTBOpeHue Spirits of Fuji
Mountain w3 coopuuka Eastern Seas (1903) aBTopcTBa AIOHCKOTo Mo3Ta EHAI3MpO
Horytu. YuuteiBasi, 4To OHO HE 3HAKOMO IMOJIY4YaTelIio0 MePeBO/Ia, MOCKOIbKY HUKOT1a
He OBLIO aIalTUPOBAHO JJISl PYCCKOS3BIYHOM ayIUTOPUH, TIEPEBOIUHUIIA PEIIAET IKCII-
JULUPOBATh UCTOYHUK, U3 KOTOPOTO IJIABHBIA Tepod MO3aMMCTBOBAJ ATy IIUTATY.
C 01HOM CTOPOHBI, 3TO YIPOUIAET MOUCK JAHHOTO MPOU3BECHUS B CIIy4ae 3auHTEpE-
COBAHHOCTU YHUTATENIsA, C APYroil CTOPOHBI — BO3HArpaXkJAaeT €ro JOMOJHUTEIbHBIM
ypoBHEM cMbicia. JIupuueckuil repoil CTUXOTBOPEHHUS OMHUCHIBAET BEJIMYUE TOPbI
dy3u U ee mpeodpakaroIiee BO3ACHCTBIE HA CMOTPSIIIETO, TPEBPAIIAIOIIECE TPOCTHIX
CMEPTHBIX B OOTOB. DTO 7K€ YyBCTBO TJIABHBIN I'epOi MPOU3BEJEHUS UCTIBITHIBACT, KO-
r71a CMOTPHUT Ha KapTHUHY TOJUIaHCKOTOo XynoxxHuka Kapena ®abdpurnyca «lllerom.

Ecnu B pomane «l1lerom» nHTEpTEKCTYyalbHbIE BKIOUYEHUS paO0TAIOT Ha MOJIb3Y
KaK 3CTETHYECKOW COCTABJISIIOIIEN TEKCTa, TAK U HUJIEWHO-CMBICIOBOW 3aJyMKH, TO
B «TaifHOW MCTOpPUU» OHM BBICTYNAIOT CKOPEE yKpalleHHEeM, KOTOpOe 00YCIOBIECHO
MECTOM pa3BOpauMBaHUsl ClOkeTa. [J1aBHBIE Tepou — BBICOKOMEpPHBIE OOTaThIe
CTyICHThI (haKyJIbTeTa KJIACCUYECKOW (PUIIOJIOTHH, OJACPKUMbBIC UieeH MPETBOPUTH
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B JKHU3HB SIH30]1 U3 Tpedeckoit Mudosoruu. XoTs 0OBIYHO CCHUIKH HAa aHTHYHBIC TTPO-
W3BEJICHUS PACKPBIBAIOT XapaKTep MEPCOHAXKEHN U MOTPYykKaroT B aTMOochepy mpou3Be-
JICHUS, YaIle BCEro OHU IPEACTABIISIOT CO00M pacpocTpaHEeHHBIM BAPUAHT YKE O3BY-
yeHHOU ujaeun. B «TaliHoW nuctopumn» riiaBHast QYHKIMS UHTEPTEKCTa OTIIMYACTCS, OHA
ckopee modtuyeckas. Kommosumms, cpeacTBa BhIPA3UTEILHOCTH W MHOTOOOpa3Has
JIEKCUKA MOOYXKJal0T yuTaress (OKyCUpOBaTh BHUMAHUE HE TOJHKO HAa CEMUOTHKE
MIPOM3BEACHUS, HO U Ha ero ¢opme. C 0HOM CTOPOHBI, UCTIOJIb30BAHUE HHTEPTEKCTY-
AIBHBIX CCHUIOK JIENIAeT TEKCT 00Jiee BBRIPA3UTEIBHBIM, C IPYTON — MPOIECC TEKOIH-
POBaHMUS ISl YUTATENSI CTAHOBUTCS HEKOW YBJIEKATEIbHOM UTPOM, TPOBEPKOM HA 3pY-
muuuio.  HekoTopele cChUlkM  O€30ITMOOYHO  CUMTHIBAIOTCS  YUTATEJIEM BHE
3aBHCUMOCTH OT €ro ()OHOBBIX 3HAHUH M KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTA, IPYTHE ke TPeOyIoT
npo¢eCCUOHAIBHON MOJATOTOBKHU U TTYOOKOT0 aHaJIN3a ISl X BBISIBJICHUS.
PaccmoTpum osivH 13 Hanbosee moKa3aTeabHbIX MPUMEPOB, HILTFOCTPUPYIOITUX
ACTETUIECKYIO (DYHKIIMIO MHTEPTEKCTYaTbHBIX BKIIOYCHUI B JAHHOM TEKCTE.

Opurunan [TepeBon
The poem was called ‘With Rue My CruxoTBopeHue Ha3biBasloch «lleuanbio
Heart Is Laden.” <...> It would have MOJTHO MO€ cepitey». <...> BronHe B ero
been so easy for him to choose some- nyxe ObUI0 OBl OTBICKATh UYTO-HUOYIb
thing else, though, something you would | myaperoe — 06or Tel MO, U3 «JIuKuIaY,
think he would pick, for Christ’s sake, 3 «YmaHnumaa», oTKyAa yrogHo, — U
from Lycidas or the Upanishads or any- | Tem He MeHee OH He MpUAYMand HUYErO
thing, really — certainly not that poem, Jqy4lie, KaK B3sITh OJWH U3 TE€X CTUILIKOB,
which Bunny had known by heart. He’d | xotopsie banuu 3nan nausycts. banuu
been very fond of the corny old poems nuTan ciaabocTh K XPeCTOMATHIHBIM
he’d learned in grade school: ‘The CTUXaM, 3ayY€HHbIM B HadaJbHOU
Charge of the Light Brigade’, ‘In Flan- | mkone. B ero penepryape 0bu1a «ATaka
ders Fields,” a lot of strange old senti- Jlerkoii Opurans», «Ha nonsx ®nann-
mental stuff whose authors and titles | pumn», Kyda Jpyrux JOMOTOMHBIX CEHTH-
never even knew (Tartt 1992: 563). MEHTaJIbHBIX BUpIIEH, aBTOPOB U HA3Ba-
HUSI KOTOPBIX 51 3a0bLT WJIM HUKOT/Ia HE

3nan (Taprtt 2008: 570).

B >TOM mpuMepe MCTOYHMKOM 3aMMCTBOBAHUSI CTAHOBATCS JPYTHE XyIOXKeE-
CTBEHHBIC ITPOU3BEICHUS, 8 UMEHHO — CTUXOTBOpeHUs. C 00JIbIION 10JIel YBEPEHHO-
CTH MOYKHO TIPEATOJIOXKHUTh, YTO XOTS OB MX YacTh HE 3HAKOMa WM JIUIIH TOBEPX-
HOCTHO 3HaKOMa KakK MOJy4yaTeNll0 OpUTrMHaNa, TaK M MOJIyvaresio nepeoja. [lonna
TapTT MOHUMAET 3TO M IKCIUIUIUPYET JIMYHOE OTHOIICHHUE MePCOHAXKa K HAM JIJIS YH-
tatend. [lepeBoaunKy COXpaHSIOT 3TO OOBSICHEHHE, HO BCE Ke J00aBIAIOT MEPEBO/I-
YeCKUH KOMMEHTApUH B KOHIIE KHHUTH JUIS KaXKIOTO YIOMSHYTOTO MPOHU3BEIACHHMS,
1a0bl YTOUHHUTH, 9TO BCE OHU CBSI3aHBI OJTHON TEMATHKOM, YTO TIOMOXKET MOHSTH BBIOOD

115



BECTHUK HI'JIY. Beinyck 4 (72). SI3bIK U KyJbTypa

MMEHHO 3THX CTUXOTBOPEHHUH B JAHHOM 3MH30j1e, HO He Oosiee Toro. BropocrerneH-
HOMY TIEPCOHA)Ky POMaHa 10 UMEHHU | 'eHpH BBITIaaeT YECTh MPOYNUTATH TPAYPHOE CTH-
XOTBOPEHUE HA MOTHUJIE IpyTa, KOTOPOTO OH YOUJI BMECTE CO CBOUMH JIpy3bsiMu. Bme-
CTO TOr0 4YTOOBI BHIOpaTh YTO-TO 00JIE€ CJIOKHOE, OH OCTaHABJIMBAETCS Ha
MPOU3BEJICHUH, KOTOPOE HPABWJIOCHh UMEHHO baHHM, 4TO CUMBOJM3UPYET MOCTEMEH-
HOEC OCO3HaHWE ero BHHBI. CTHUXOTBOPECHHE IOCBSAIIECHO MOTEPE FOHOCTH, KPACOTHI
Y HEBUHHOCTH. JIupudeckuil repoil BCHOMHHAET O CBOMX yMepIux Jpy3bsix. U3 ycr
['enpu, yOuBIIET0 CBOETO TOBApHINA, 3TO CTUXOTBOPEHUE BOCIPHHHMACTCS COBEP-
IICHHO MHAYE, CO3JIAETCs IPYTOi KOHTEKCT.
AHanornyHas CUTyarus HaOJII0TaeTCs U B CIEAYIOIIEM OTPBIBKE:

Opurunan ITepeBon

‘Actually, I think they sold that one,’
said Francis, sitting in a leather arm-
chair and lighting a cigarette. ‘There
are one or two interesting things but
mostly it’s Marie Corelli and old
Rover Boys’. (Tartt 1992: 111)

— Ilo-moemMy, ero kak pa3 mpopajiud, —
ckasan DpsdHCHUC, YCEBIIUCHh B KOXKAHOE
Kpecio u 3akypuBas. — Jla, 31ecb eCTb Ia-
pOUKa CTOSIIMX BEUIEH, HO B OCTAIbBHOM —
cromwtb Mapu Kopemm u crapsie BbI-
nycku «Posep 60i13» (Taptt 2008: 113).

NHTepTeKCcTyanbHOCTD 31€Ch BBIPAYKAETCSA B MPELIEICHTHOM UMEHU IHCATEIIb-
Hunbl Mapu Kopennu u B OTCBUIKE K CIOKETY MPELEAECHTHOTO TEKCTa — CEPUM KO-
MUKCOB Rover boys, MOBECTBYIOIIMX O MPUKIIOUEHUAX YUCHUKOB IIKOJIbI-UHTEPHETA,
KOTOpPBIE YaCTO JOCTABISIN MPOOJIEMBI BIACTAM. DTU MPUKIIOUECHUS MEPEKIUKAIOTCS
¢ crokeToM «TanHoi ucropum». Hecmorps Ha TO, UTO IEPEBOAYMKU 1AOT KOMMEHTA-
pHii, MBI MOXEM J0Ta/laThCsl O CMBICIIE BHIICTIPUBEACHHON peIinKu Ojaroaaps ore-
HOYHBIM CJIOBAM M TOJPa3yMEBA€MOMY IMPOTHUBOIIOCTABIICHHUIO; OAHAKO O TOM, YTO
JaHHOE TPOU3BE/IeHUE ObUIO UCMOIb30BAHO HE CIIYYaliHO, MOXKHO y3HaTh TOJIBKO MPHU
JOTIOJIHUTEIIBHOM U3y4€HUHU BOIIPOCA.

WNuorna nepeBounKy NpuOErarT K NpueMy KOMIIEHCAIUH:

Opurunan

[TepeBon

‘You know, I thought I saw him when I
was lying in the bathtub,’ said Francis.
‘Faucet dripping, blood all over the god-
damned place. I thought I saw him
standing there in his bathrobe’ (Tartt
1992: 772).

— OH BeIp NPUBHUIECICS MHE TOTAA...
Korpga s nexxasn B 3TOM 4epTOBOM BaHHE,
kak Mapart. MHe 1nokas3anoch, s BOT-BOT
MOTEPSAI0 CO3HAHUE, U BAPYT CMOTPIO —
Ha Iopore CTOUT ['eHpH B JOMAIITHEM Xa-
nate (TaptT 2008: 736).

MoxHO 3aMCTUTh, YTO B OPUTI'MHAJIC CPABHCHUC C MapaTOM — OTCbUIKA K IIpC-

LEACHTHOMY UMEHU — OTCYTCTBYET. [lepeBoqunku J0OABUIIN 3TOT XY0KECTBEHHBIN
IIPUEM CAMOCTOSITENILHO, IIPA 3TOM HE J1aB MOSICHUTENbHBIX puMmedannil. [Ipennoina-
raercs, 4To UnTaTesb 3HaeT, Kak ymep JKaun-IToms Mapart. [Ipu 3ToM HEnb3s OTpULIAT,
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YTO IPU aKTyaJIU3alMK 3TOTO CIO’KETa Yy MOoJIydaTessl mepeBoaa oopa3 cTaHOBUTCA 00-
Jiee SIPKUM, a JTaHHBIA IPUEM COBNAJAET MO0 PYHKIUHU U UETU C APYTUMU UHTEPTEKCTY-
AJIbHBIMU BKJIIOYEHHUSIMU, UCIIOJIb30BAHHBIMU aBTOPOM.

B npyrom ciy4ae nepeBoIYMKH TOKE KOHKPETU3UPYIOT HCTOUHUK 3aUMCTBOBAHUS:

Opurunan IlepeBon
But I wouldn’t advise you to go — Paszymeercsi, Her. Mbl uszyuaem Jlanre,
out and buy a copy of Goodbye, Beprunmsi, MHOXXECTBO JPyrux aBTOPOB.
Columbus’ (required, notoriously, | Bnpouem, Bam Bpsig nu monamobutcs «lIpo-
in one of the freshman English mait, Komym0», — (3Ta KHUTa y>X€ MHOTO JIET
classes) ‘if you will forgive me for | 3Haunnace B mporpamMme 1o aHIJIMACKOMY IS
being vulgar’ (Tartt 1992: 69). MEPBOTO Kypca), — €CIIU BbI IPOCTUTE MHE 3Ty
MaJieHbKY10 ByabrapHocTh (Taptt 2008: 49).

Tem He MeHee OHU BCE PABHO OCTABIISIIOT IPUMEYAHUE, OOBSICHSIOIIEE UCIIONb-
30BAHME ITOW MHTEPTEKCTYyAJIbHON CCBUIKM — «II€pBasi KHUI'a aMEPUKAHCKOTO Muca-
tens @ununa Porta, 3a kotopyro B 1960 roay on noayunn HannoHanbHYr0 KHHKHYIO
npemuto» (Taptr 2008: 583). [TosicHeHUE MO3BOISIET MOTYUYATENIO IEPEBOAA CIOKHUTh
0oJiee MOJIHYI0 KapTUHY MPOUCXOJAIIEIO B ATOM CLEHE: MEePCOHAX, MPOU3HOCAIINN
3Ty (ppasy, — npemnojaBaTeib JIUTEPATYPbI, KOTOPBINA ¢ MPEHEOPEIKEHUEM OTHOCUTCS
K BCEMUPHO IIPU3HAHHOMY IPOM3BEICHUIO. OTO YCWIMBACT OTTEHOK IIPETEHIIMO3HO-
CTH, KOTOPBIA 10 3TOr0 NEPEIaBalICA TOJIbKO Ha YPOBHE CIO)KETHOI'O TTOBECTBOBAHUS,
YTO JIesiaeT 00pa3 6oJiee 3aITOMUHAKOIITUMCHL.

Jla u camo Ha3zBaHue pomaHa « TaliHast ICTOPUS» SIBISETCS UHTEPTEKCTOM, O YEM
CBUJIETEIBCTBYET MPUMEUYAHUE MEPEBOTUUKOB: «ClieyeT MOSICHUTh, YTO Ha3BaHUE
KHUTY OTCBUIAET K IPOM3BEICHUIO BU3aHTUMCKOTro ucropuka IIpokomnusa Kecapuii-
ckoro (ok. 500-562 rr.). UcnionHsis 00513aHHOCTH BOEHHOTO JIETONHKCLIA IIPU ABOPE UM-
neparopa KOcThHMaHa, OH Hammcaigl BOCBMUTOMHYKO «VICTOpHIO BOWMH», KOTOPYIO
CHAOIMIT «HEOPUIIMATBHBIMY JOMOJHEHUEM — NaM((pIeToM 101 3arjlaBueM Anecdota
(1. e. «Heusznannoey). <...> I'pedyeckoe Ha3BaHuE namQIieTa NepeBOAUIOCh Ha aHTJIHM-
ckuil kak The Secret History, a Ha pycckuil — kak «TaitHas ucropusi» (Taptt 2008:
746). YuuTbsiBas, 4TO NEPCOHAKU POU3BEACHUS TECHO CBSA3aHbI C U3yUEHUEM JPEBHE-
IPEYECKON KYJbTYpbI, HACTOJBKO, YTO 3TO CTAHOBUTCS HEOTHEMIIEMOW YacCThIO HMX
’KU3HH, BIIOJIHE MOJKHO CJEJIaTh IIPEANOJIOKEHHE O HAaMEPEHHOM HCIIOJIb30BaHUU
ATOr0 Ha3BAHMS B KAYECTBE MHTEPTEKCTYAIIbHOIO BKIOYEHUS, ICTOUHUKOM KOTOPOIO
OIISITh K€ BBICTYNAET XYJ0XKECTBEHHBIM TEKCT. OJTHAKO O TEMATHYECKOM EIUHCTBE
MPELEICHTHOIO U COBPEMEHHOI'O TEKCTOB FOBOPUTH HE MPUXOAUTCA. Eciu nepBbiid
MpeICTaBIsIeT COO0M KPUTHUKY BIacTH BuzaHTHiiCKOM MMIIEpUH U KOHLIEHTPUPYETCS
Ha npobJsieMax KOppYILUU U TUPAHUU, TO BTOPOM — MEPEBEPHYTHIM IE€TEKTUB, OTYA-
CTH COLIMAJIBHBI KOMMEHTApUI Ha OTOPBAHHOCTh OT PEaJbHOCTH HACJIETHUKOB Oora-
ThIX ceMel. BO3MOKHO, HHTEPTEKCT TaKXKe MPU3BAH I10KA3aTh HAM, YTO 33 BHEIIHHUM
JIOCKOM NepcoHa)xeil pomaHa TapTT CKpbIBaeTCA MyCTOTA U CKyKA.
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C TouKHM 3peHus TOBECTBOBAHUSI MOXKHO MPUMETHUTH €I1I€ OJHY JAeTalb — yue-
HbI€ BCE €IIE BEAYT CHOPHI 110 TTOBOJY KaHPOBOU MPUHAJIEAKHOCTH 3TOTO TPOU3BEIEC-
Hus TapTT, TOCTOBEPHOCTU MPUBOJUMBIX B HEM CBEJICHUN U BPEMEHU €0 CO3/IaHMUS.
Bo3moxHO, Ha3bIBasi CBOE MPOU3BEAEHNE UMEHHO TAK, aBTOP B OUEPETHOM Pa3 yKa3bl-
BAaE€T Ha TO, YTO IVIaBHBIM IepOd UCTOPUU, TAK HA3bIBAEMbI HEHAJECKHBIM pacCKas-
YUK — Iepoi-IoBECTBOBATEIb, COOOIIAIOIINNA HETOCTOBEPHYIO UH(popmanuto. Heko-
TOpbIE AMHU30/bl B TEKCT€ pOMaHa 3acCTaBISIOT YCOMHHUTHCS B OOBEKTUBHOCTH
(hOoKaTBEHOTO TIEPCOHAXKA; M IOCTATOYHO MHTEPECHO TO, YTO ATO MOXKET MPOSIBIATHCS U
Ha YPOBHE UHTEPTEKCTYAIbHOCTH.

4. 3aKJI0YeHHue

Urak, B nepeBosie pomana «lllerom» mepeBoguMIla UCTOIB3YET YCTOSBIIUECS
aHaJIOTW Ha3BaHUU U MMEH COOCTBEHHBIX B PYCCKOM SI3bIKE, SKCIUTUIIUPYET UCTOYHUK
3aMMCTBOBAHUS, HO Hallle He J00aBIsIeT COOCTBEHHBIX KOMMEHTapueB. B O0IbImH-
CTBE CJIy4aeB OHA COXPaHSIET OTCHUIKH, 3a PEIKUM UCKIIFOUECHUEM OIyCKAET UX, UTOOBI
n30eKaTh HECOOTBETCTBUSI 00PA3HON BRIPA3UTEIHBHOCTH MEXY OPUTHHAIIOM U TIepe-
BOJIOM M B LIEJISIX COXPAHEHMS 3CTETUKUA OPUTHHAIIBHOTO TeKcTa. B mepeBojie « TaitHoi
HUCTOPUU» MOYTH KaxKJas CChUIKAa COMPOBOXKIAETCS KOMMEHTAPUEM U B HEKOTOPBIX
CIy4yasX B TEKCTE€ MOXHO YBHUJETb HOBbIE MHTEPTEKCTyalbHbIEC CBS3U, CO3/JaHHBIC
MMEHHO TEepeBOUMKAMU. DTO HE BJIUSAET HA CIOKETHO-OOpPa3HOE €IWHCTBO TEKCTa,
HaIMpOTUB, TOJIBKO YCWJIMBAET YK€ CIIOKHUBILIEECS Y YUTATENSI BIEUATICHUE O MEPCO-
Haxke U crokeTe. PazHuila B moaxoze 00yclIOBlIeHa U KOJIMUYECTBOM MHTEPTEKCTyallb-
HBIX BKJIIOUCHHUH B TEKCTE, U MX (DYHKIIUEH B IPOU3BEACHHUSIX, a TAK)KE TUIHBIMH ITPE/I-
MOYTEHUSMH CaMUX TIEPEBOTIMKOB.
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